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Euskaldunen Alfabetizazioa 

KULTURAZKO LiTERATURAREN BIDE URRATZEAK 

Euskaldun den gizon orok altxa beza buruya Ezi-
huyen lengoajia izanenda floria 
Prinze eta iaun handiek orok haren galdia Es-
kribatuz halbalute ikasteko desira. 

(Etxepare, 1545). 

ZERUKO ARGIA'n 227'garren zenbakian asi genun saioarl Ja-
rraituko diogu. 

Euskaldunik geienak beren hizkuntza ez dutela nahi esan di-
gute. Beren gogoz uzten dutela guraso hizkuntza? Geienak ez-ja-
kiñean noski. Kontzientzi kultura bidez hartzen da. Estaduak ofi-
zialki lagundu dituzten hizkuntzat lortu dute batasuna ta indartu 
dute kultura, ornitu dira kontzientziaz. Nork utzi du euskera eus-
kal kulturaren kontzientzia batekin jabetu ondorean? Gure kul-
turaren irakaskuntzak bideratuko bagenitu ikusteko litzake ia 
zenbatek uzten duan guraso hizkuntza. 

Kontuan izan beste hizkuntza batean, beharturik, irakatsi zi-
gutela eskola, maiz tautik ulertu ezarren. 

Hizkuntza baten alde era askotara egin ditzake eta egiten da: 
batzuentzat aski da berena izatearen errazoi soilla, beste batzuek 
munduan geien zabaldua daiako, bestek goxoa delako, edo latza 
delako; gustu guzietarikoak daude. Bakoitzak bere nahiaren neu-
rrira hartu lezake. Gurari guztietara eratzen da hizkuntza baten-
ganako maitasuna edo begirapena. Ta ez da errazoi gutxi bizi 
dan bati iraunerazo nahia. 

Hizkuntzen literaturarekin ere berdiña jasotzen da: nagusiña, 
landuena, giartsuena, zerutiarrena, sakonena, teknikoena, zienti-
fikoena ta abar. Ta txiroena danean ere, maiz, aski da norperana 
izatea. Norperaren jatorriaren gunetikakoa. Norperanean arkitzen 
dugulako besterenetan ez dan gogo-miñaren neurrizko zerbait. 
Ta, baldin bada norbait norperanean bihotzarentzat gauza hunki-
garririk arkitzen ez duena, jakinduririk ezarena da, edo bestela 
bihotz gogorkeriz. Lehenengoa izan daiteke geuk gure ikastaroak 
eratzeko eskubiderik ezaren ondoriokoa (norpere herria ezagu-
tzeke, nekezagoa baita norpere burua ezagutzen); baiña bigarre-
na askozaz okerragoa da, bihotz gogorkerik ajolarik eza, zikoitzke-
ria, zeren iñoiz iñungo herriak ez baitu bururik jaso gizon zikoi-
tzen gandik. Zikoitz hoietakoak ditugu beren buruak kulturadun jo 
ta norpere herriaren kuitura ezagutzen ez dutelako, arro, euske-
ra ta euskal literatura mespreziotzen dutenak. Bada anhitz bola-
ko gure alorrean. Adibidez, beren istudioetan ikasiko zuten eta 
burutz ere gogoraziko dituzte La Fontaine edo Semaniego'ren ale-
giak, baiña ez dute jakingo Bizenta Mogel eta Pascual Iturriaga 
nortzuk ziren, lan berdiña euskeraz egin dutelarik. 

Frutua emateko sustraiak behar dira, sustraiak, norperari da-
gokion lurrean ongi errotuak. 

Ez Ez dugula iiteraturarik? Ez gu ibili geran eskoletan era-
kutsi digutenagaitik. Baiña ordua da jakiteko, euskaldunok orain 
arte literaturari egin diogun jaramonarentzat literatura aberatse-
gia ta ugariegia dugula. 

Aski aspaldikoa dugu Etxeparek 1545'ean argitaratu zuen li-
burua, baita ere Joannes Leizarragak 1571'an argitaratu zituan 
hirurak. Axular'ek 1643'an argitara zuen Gero hoberena bada 
ere, beste biak ez dira euskeraz idatzi diranik txarrenak; ez da 
gutxiagorik ere. Ez giñake gaizki gaur argitaratzen diran txarre-
nak haiek bezin onak balira. 

Axularran ondorean, gure kulturazko literaturak, gorakada zo-
riontsu bat ezagutu zuan. Ongi konprenitzeko eran gaiñera, ze-
ren Erkiaga adiskideak dion bezala: «Konpreni eziña ditekean 
izkera ez du iñortxok ere ezertarako nahi izanen». Ta haietan ez 
du bide nekegarririk arkituko alfabetizazioari ekitzen diot euskal-
dunak. 

Euskaldunen alfabetizazio honek ere izan ditu bere langilleak. 
1761'ean Kardaberaz'ek argitara zuen Euskeraren berri onak eta 
ondo eskribitzeko, ondo irakurteko, ta ondo itzegiteko Erreglak 
izeneko liburutxo bat, 1964'an Tolosako «Auspoa Liburutegiak» 
berriz argitaratu duena ta oraindik ere probetxuzkoa dena. 

Bestaldetik, Julien Vinson'ek ekin zion egiazko lan bati gure 
kulturazko literaturaren ezagupiderako, azkenean Essai d'une bi-
bliografie de la langue basque izeneko lan batean 1891'an argi-
tara zan bilduma. Manterola ta Michel bezalako biltzailleeri ere 
ez diegu gutxi zor. 

Geroago, Nikolas Ormaetxea («Orixe») irten zan lehen litera-
tura kondairarekin, ta euskeraz gaiñera: Euskal literaturaren atze 
edo edesti laburra, 1927'an «Euskal Esnalea»n argia ikusi zuana. 
1931'ean Campion'ek eman zuan beste literatura kondairaren saio 
bat bere Euskariana (Décima serie, Orígenes del pueblo Euskal-
dún. Tercera parte, Capítulo II). Mitxelenak bere Historia de la 
Literatura Vasca, 1960'an. Eta 1961'ean, izen berdiñarekin, Villa-
sante'ren kondaira nagusia argitara zan. Azken bi hauek derri-
gorrezkoak dituzte gure literaturaren kondaira ezagutu nahi du-
tenek, ta baita alfabetizazio kanpañak asiko direnak ere beretan 
arkituko dituzten iturriegaitik. 

Baiña halaz ere, alfabetizazio kanpaiñan arkituko dituzten li-
bururik onenak antologizko bildumak izango dira. Ez da posible 
guzien berri ematea eta aski izango da premiazkoenak eta batez 
ere oraindik salgai arkitzen diranen berri ematea. 
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Lehena ta hoberena P. Lafitte'k egin zuen Eskualdunen Lore-
tegia dugu, 1931'an agertua. Lehen zathi hau (besterik ez da 
argitaratu) 1545'etik 1800'era artekoa da. Villasante'ren Grama-
tika llabur'ek badu bilduma txiki bat, baiña berak aukeraturik, oso-
tuagoa arkitu genezake Omaetxebarria'ren Euskera izeneko libu-
ruan, 1959'an Zarautz'en argitaratua. Irigaray'k gertatutako XX-
garren mendeko Nafarroako euskal idazlariak (Iruñe, 1958). Eus-
kal idazleen lorategia (Bizkaieraz-itzlauz) 1965'ean G. Etxenagu-
siak multikopiaz argitaratua. Uste dut aitua dela. Baiña berau ari 
da orain gipuzkoako idazleen bilduma bat era berean atontzen. 

Bertsoz egindako bildumak, alfabetizaziorako metodu bezela 
hain onak ez badira ere bada hortaz anhitz, ta arkitu ditzazkeene-
tan nagusiena eta osoena A. Onaindia'ren Milla euskal-olerki eder 
da, 1954'an argitaratu zana. 

Horrez gaiñera, oraingo idazleen izlauzko lanak ugari dira 
Zarautz'ko «Kuliska Sorta»n eta Tolosa'ko «Auspoa»n argitare-
tuak, beste zenbaitek partikularzki atera dituztenetatik aparte. 
Ta hauek bezin estimagarria da urrengoan aztertuko dugun he-
rri literatura. 

JUAN SAN MARTIN 


